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N ’ Incipit Explidt Dacheriana

28 Terrulas aut vineas exi­
guas^ - habeat potestatem. (2,90)131

29 Venditionum quas abbates fa­
cere - licet manumitti. (2,94)131132

30 Si quis viduam aut - communionem recipiat. 3,6
31 Cavendum ergo inprimis 

est133 - non audeant. 5, 7 (1. Hälfte)
32 Qui igitur partem cuiusli­

bet133^ - veniam meruit. 3,13
33 De curialibus manifesta

ratio - qcclesiq convenit. 3,15 (1. Hälfte)
34 Non admittantur possim ad - dignitas suffragatur. 3, 24 (1. Satz)
35 Omnes qui in peregrinatione - alienis134 provinciis. 3, 32
36 Si qui m discrimine - propria notaverunt135. 3,33
37 Clericus qui non pro - suo degradetur. 3,63136
38 Clericus maledicus maximeque

in - satisfactione revocetur. 3,65137
39 Clericos scurriles et verbis - officio detrahendos. 3, 70 (kontra­

hiert)137
40 Non oportere clericos vel - inire convivia. 3,72137
41 Quod non oporteat sacerdo­

tem - pontificis proficisci. 3,86137
42 Peregrinos clericos et lectores - ministrare debere. 3, 89137
43 Si continguat quecumque liber­

tis133 - deducantur qcclesi^. 9. Tolet. c. 14139
44 Non liceat fieri rebaptizationes1^ vel translationes 3,123137

episcoporum. (1. Satz)
45 Ut episcopus libros gentilium - et tempore. 3,131137 141

130) Vineas ecclesias exiguas R, vineas ecclesie minus utiles B. 131) Dieses Kapitel 
ist in der Edition von d’Achery nicht gedruckt (wegen Defekts der von ihm benutzten 
Handschrift), es gehört aber zum Bestand der Dacheriana, vgl. P. Fournier, Le ma­
nuscrit H. 137 (wie oben Anm. 4) S. 378 Anm. 1 und G. Schmitz, Wucher in Laon, 
DA 37 (1981) S. 536. 132) Dieses Kapitel fehlt B, in R ist es zweigeteilt (Vendi­
tionem - revocetur; Mancipia - manumitti). 133) inprimis est ergo H. 133a) par­
tem digiti cuiuslibet B. 134) aliis H. 135) votaverunt R. 136) Dieses 
Kapitel fehlt R und B. 137) Dieses Kapitel fehlt B. 138) contingat H, ex li­
bertis B. 139) Aus der 342-Kapitel-Sammlung (c. 96; M fol. 285v-286r; P2 fol.
120v). 140) rebaptizandos H. 141) In H und R folgt jetzt der Corrector Bur­
chards, in B eine „wüste Kompilation“ (Seckel S. 455 Anm. 1), die noch nicht näher 
untersucht ist und aus der Seckel a.a.O. lediglich einige Benedict-Stellen mitgeteilt hat.


